V. CEBIA RALLYE PELHRIMOV 2008

MEMORIAL TOMASE VOJTECHA

Startovni &islo/Start number

HA

% Mistrovstvi CR v rally historickych automobilti 2008

~
RAWYE PCELHRIMNOV

Rall¥¢3 Klub If’elhfimov v ACR . -
Shysousia 1968 PRIHLASKA / ENTRY FORM / NENNUNG

Czech Republic
Uzavérka prihlasek:

Tel: +420776 327 087
Fax: +420 565 333 633 Closing date of entries: 20.7. 2008
E-mail: stk.pelhrimov@tiscali.cz; URL: http://www.rallye-pelhrimov.cz Nennschluss:
SOUTEZICI 1. JEZDEC 2. JEZDEC
ENTRANT / BEWERBER 1% DRIVER / FAHRER 2" DRIVER / BEIFAHRER
Nézev tymu T _— o — -
Team name / Teamname T T

PFijmeni / Surname / Zuname

Jméno / Name / Vorname

Datum narozeni
Date of birth / Geburtsdatum

Narodnost / Nationality / Nation

Ulice / Street / Strasse

Mésto / City / Stadt

PSC / Postal Code

Adresa/Adress

Stat / Country / Staat

Mobilni tel. / Mobile phone No.

Fax

E-mail / E-mail address

FIA licence &islo
FIA licence No. / FIA Lizenz Nr.

Vydana kym (ASN)
Issued by (ASN) / Ausgestellt von (ASN)

Cislo fidi¢ského priikazu
Driving lic.No./Fuhrerscheinnummer

Priorita / Priority / Prioritat [ ] FIAB [ ] ASN

Korespondenci prosime zaslat na adresu: Please, send the correspondence to the adress: Korrespondenz zu senden, bitte, auf die Adresse:

PODROBNOSTI O VOZIDLE / DETAILS OF THE CAR /| FAHRZEUGDETAILS

Znacka / Make / Fahrzeugmarke Typ / Model / Typenbezeichnung Rok vyroby / Year of Manuf./ Baujahr SPZ / Registr.No./ Kennzeichen

Objem valcu/ Cyl.capacity/ Haubraum Podvozek / Chassis No./ Fahrgestell C. homologace FIA / FIA Homologation No. / FIA Homologations Nr

Vlastnik vozidla / Car Owner / Fahrzeugbesitzer

Kategorie / Category CZ | Obdobi / Period E, F, G1 | [_] 5o (] s [ B2 [] 83 [] 84 [] 85
Kategorie / Category CZ Il Obdobi/Pericd G2,H1 | [ ] co| [] c1| [ c2[ [] 3| [ c4 [ o5
Kategorie / Category CZ Il Obdobi/PeriodH2,1,J | L1 1| [ o2l [ o3| [] o4




AKCEPTUJI VKLAD / | ACCEPT ENTRY FEE / ICH AKZEPTIERE DAS NENNGEBUHR

S VOLITELNOU REKLAMOU PORADATELE BEZ VOLITELNE REKLAMY PORADATELE
WITH THE OPTIONAL ORGANISER'S ADVERTISING WITHOUT THE OPTIONAL ARGANISER'S ADVERTISING
MIT FREIWILLIGE VERANSTALTERWERBUNG OHNE FREIWILLIGE VERANSTALTERWERBUNG
5 450,- K¢ 220,- € 10 450,- K¢ 430,- €
[] Ano/Yes/Ja [] Ne/No/Nein [ ] Ano/Yes/Ja [ ] Ne/No/Nein
V pripadé uhrady startovného v hotovosti bude uc¢tovan poradatelem administrativni poplatek ve vysi 1 200,- K&
Bankovni spojeni/ Bank account: Ceska sporitelna a.s., poboéka Pelhfimov, &.u. 711325389/0800
Bank Code / BLZ (BIC): GIBA CZ PX
Account No. / Kontonummer (IBAN): CZ91 0800 0000 0007 1132 5389
Variabilni symbol / Variable Symbol: Cislo licence jezdce / Driver’s Licence No. / Fahrerlizenz Nr.

Do “zpravy pro pfijemce” uvést = jméno a prijmeni 1. jezdce!
RAZITKO ASN / STAMP OF ASN / ASN STEMPEL

My, nize podepsani, timto prohlasujeme, Ze se rally zG&astfiujeme na vlastni nebezpeci. Seznamili jsme se se znénim propozic a zavazujeme se dodrzovat
vSechny predpisy a pravidla rally, stejné tak jako pokyny a rozhodnuti sportovnich komisafd. Potvrzujeme, ze vSechny Udaje uvedené v pfihlasce, jsou
spravné a pravdivé.

We, undersigned, hereby declare that we take part in the rally at our own risk. We have knowledge of the Regulations text and undertake to follow all
regulations and rules governing the event, as well as instructions and decisions of the Stewards of the Meeting. We confirm that the content od this Entry
Form is true and correct.

Wiruntenunterzeichnete, damit proklamieren, dass wir an die Rallye auf eigene Gefahr uns beteiligen. Wir haben Ausschreibung kennen zu lernen und wir
verpflichten uns alle Vorschriften und Regeln der Rallye einzuhalten, sowie die Anweisungen und die Entschliisse der Sportkomisare. Wir bestatigen, d
die alle Angaben in der Anmeldung angefiihrte, richtige und wahrhaftige sind.

Misto a datum
Place and Date / Ort und Datum

Podpis soutéziciho Podpis jezdce Podpis spolujezdce
Competitor’s Signature Driver’s Signature Co-driver’s Signature
Unterschrift des Bewerbers Unterschrift des 1. Fahrers Unterschrift des Beifahrers

[mmmmm e e e e e e e e e — - = -
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Information about success and good results crew: Zde nalepte fotokopii dokladu o zaplaceni

Year Name of race Car Gr./Class | Result vkladu (postovni poukéazku, prevodni

= pfikaz)...
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GE, Please stick here photocopy of the entry-
= fee payment document (order of payment).
_ Bitte, hier kleben Sie die Kopie von Belegt
g
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